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Wstep

Wyrok jako dokumentarny efekt postgpowania sgdowego stanowi akt wladczy
o charakterze jednostronnej dyrektywy. Z punktu widzenia pragmatyki komu-
nikacyjnej jest manifestacja woli organu wladzy, bezposrednio regulujaca rze-
czywisto$¢ pozajezykowq. Spoteczny wymiar wyroku opiera si¢ wlasnie na
wspomnianej komunikatywnosci i realnym implementowaniu jego postano-
wien. Zatem ten rodzaj dokumentu to nie tylko konstatacja stanu faktycznego
lub/i prawnego, ale przede wszystkim rzeczywiste ksztattowanie zachowan
czynnych uczestnikéw dyskursu sagdowego oraz kontekstu, w ktérym funkcjo-
nuja. Rozwarstwienie przyczynowe i celowosciowe stanowito zrédlo taczenia
w akcie jurysdykcyjnym roznych form werbalizowania okoliczno$ci, majacych
wplyw na dokonywang przez sad kwalifikacje prawnag, a tym samym na ostatecz-
ne rozstrzygnigcie. Ze wzgledu na podmiotowo-przedmiotowy synkretyzm je-
zykowy warstwa wyroku z jednej strony podporzadkowywata si¢ aktualnym
wymogom kontekstu, z drugiej — byla ksztatltowana przez gatunkowe wyznacz-
niki wypowiedzi oficjalne;.

Swiadomos¢ jednoczesnego wspdltistnienia réznorodnych ontologicznie czyn-
nikow, determinujacych rozstrzygnigcie postepowania sadowego, stala si¢ pod-
stawa wypracowania wzorcow zachowan semiotycznych w ramach interakcji
sadowej. Z tego powodu oddanie w tekscie wyroku ztozonosci procesu orzeka-

135



Stylistyka XXVII

nia wymagato rozpatrzenia catosci dziatan jurysdykcyjnych w kategoriach ry-
tuatu (Reszutko 2003: 155).

Podejmujac si¢ scharakteryzowania gatunkowej polimorficznosci jezyka
w wyrokach, przedmiotem niniejszego opracowania uczyniono konstytutywne
komponenty semiotyczne, budujace strukture funkcjonalng imperatywnych
aktéw sagdowych. Analizy dokonano z perspektywy stylistyczno-pragmatyczne;.
Ogladowi zostaty poddane, adekwatne wzgledem gatunku wypowiedzi, sposoby
werbalizowania informacji umozliwiajace formulowanie komunikatu w tym ty-
pie tekstow.

Celem artykutu jest wskazanie gatunkowych kategorii jezykowego ujmowa-
nia fragmentow rzeczywistosci, podlegajacych opisowi w tekstach wyrokow,
i okreslenie, jakie sg uzytkowe motywacje stosowania wyodrebnionych grup
werbalizacji.

Do zbadania lingwistycznych wyktadnikow wyroku, o charakterze klas ga-
tunkowych, zastosowano metody jezykoznawstwa pragmatycznego. Badania
nad forma tekstowa uwzgledniaty zatem kontekst dyskursywny. Analiza obj¢ta
kilkaset aktow jurysdykcyjnych wydanych przez sady rejonowe i okregowe!.
Uwaga zostata skoncentrowana na kategorialnych aspektach jezykowej struktu-
ry tekstow, a takze praktycznych efektach ich wykorzystania.

1. Wyrok jako gatunek tekstu funkcjonalnego

Kazdy konstytutywny (merytoryczny) dokument sagdowy nalezy do gatunku teks-
tow o charakterze preskryptywnym. Podstawe takiego zatozenia stanowi impe-
ratywnos¢ merytorycznych aktow jurysdykcyjnych, nastawionych na rozwigza-
nie sprawy co do istoty. Z tej perspektywy rozstrzygnigcie sadowe jako sktadnik
oficjalnego dyskursu realnoprawnego jest jednym z podstawowych narzedzi,
umozliwiajagcych regulacje stosunkow spotecznych. Ze wzgledu na szerokie
spektrum semantyczne, poddawane ocenie sadowej, tresciowa strona wyroku
podlega aktualizowaniu zgodnie ze zmieniajacym si¢ kontekstem. Jednak cel
strategiczny w kazdym wypadku pozostaje niezmienny — porzadkowanie rze-
czywistosci pozajezykowej. Ukierunkowanie wyroku transgresyjnie (na ze-

! Badaniem objeto wylacznie wyroki z uzasadnieniem. Zawarte w artykule przyktady wypowiedzi zostaly
przytoczone dostownie. Nie ingerowano w ich struktur¢ interpunkcyjna, ortograficzna, stylistyczna ani grama-
tyczng. Wszystkie wyekscerpowane fragmenty wyrokow pochodza z Portalu Orzeczen Sadow Powszechnych,
https://orzeczenia.ms.gov.pl.
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wnatrz) sprawia, ze jego uzytkowos¢ zostaje uzalezniona od zachowania adek-
watnosci dyskursywnej (Kowalczyk 2015: 109-110). Uwzgledniajac zatozenie
M. Wojtak, ktéra powiazata bytowanie stylow funkcjonalnych ze sfera komuni-
kacyjna, obstugiwang przez okreslone typy tekstow (Wojtak 2004: 85-86),
przyjeto, ze ,.typ tekstu klasyfikowany jest przy uwzglednieniu kryterium domi-
nacji jednej funkcji” (Dunin-Dudkowska 2010: 61).

W odniesieniu do dokumentu w postaci wyroku cechg prymarng z punktu wi-
dzenia jego funkcji spotecznej jest realna koordynacja stosunkow spotecznych.
Wspomniana realnos¢ opiera si¢ na pragmatycznej indywidualizacji rozstrzyg-
ni¢cia przy jednoczesnym zachowaniu prawnej relewancji zastosowanych §rod-
kow. To oznacza, ze wyrok eksplicytnie wyrazajacy podjeta przez sad decyzje
ksztaltuje rzeczywisto$¢ prawng oraz faktyczng wobec konkretnego adresata
i w konkretnej sprawie (Kowalczyk 2017: 84). Konstytuowanie rzeczywistosci
prawnej polega przede wszystkim na wigzacym okresleniu statusu podmiotéw
postgpowania, por.:

e Sprawca wypadku byt kierujacy pojazdem marki F. [...] (XVI GC 832/13);

e Zastosowane wobec powoédki [...] leczenie laserowe zabiegami biostymulacji, stosowa-
nymi do zwalczania objawow bolowych wystepujacych u poszkodowanej [...], nie ma zadne-
go zwiazku z laseroterapig blizn (II C 1423/12);

e Sad ustanowit dla calkowicie ubezwlasnowolnionego R.A. opiek¢ prawna, zas obo-
wiazki opiekuna prawnego powierzyl jego matce J.A. (IV RC 810/14).

Z kolei sagdowe ingerowanie w rzeczywistos¢ faktyczng opiera si¢ na zmuszeniu
adresatow wypowiedzi do wypelnienia woli organu wtadzy. Podstawowymi na-
rzedziami, ktorymi w tym zakresie dysponuje sad, s kategorie nakazu i zakazu,
por.:

e [zakaz] Na mocy art. 46 § 2 kk. w zw. z art. 43 § 1 k.k. orzeka zakaz kontaktowania
sie [...] zz M.S., W.S., D.S. oraz A.P. w jakikolwiek sposéb bez zgody pokrzywdzonych przez
10 /dziesig¢/ lat (I K 1223/13);

e [zakaz] Zasadza od oskarzonego D.D. na rzecz Skarbu Panstwa kwote 12300 zi
z tytutu oplaty sadowej [...] (Il K 50/15);

e [nakaz] [...] nakazuje wplacié ze Skarbu Panstwa [...] na rzecz adwokata [...] kwote
6.642 [...] zt tytutlem wynagrodzenia za pomoc prawna udzielong powodowi z urzedu (I ACa
1431/15);

e [nakaz] [...] na podstawie art. 72 § 1 pkt 2 kk zobowiazuje oskarzong [...] do przepro-
szenia pokrzywdzonych [...] (V K 812/14).
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Z perspektywy ogladu pragmatycznego wyrok jest wiec aktem mowy skiero-
wanym na zewnatrz, ktérego teleologia osadza si¢ na porzadkowaniu doswiad-
czenia pozaprocesowego, ale przy pomocy narzedzi procesowych (nakazéw, za-
kazéw). Funkcjonalno$¢ wyroku jako oficjalnego instrumentu regulacyjnego
wykracza zatem poza cele dokumentarne i lokuje si¢ na zaktadanych przez sad
nastepstwach, bedacych miarg jego skutecznosci.

2. Tekstotworcze wymogi gatunku

Odniesienie struktury aktu do normatywnych zatozen ustawowych pozwolito
wyodrebnié¢ katalog elementow kwalifikujacych wyrok do grupy narzedzi koor-
dynujacych prawnie relewantne stosunki spoteczne. W trakcie prowadzonych
analiz ustalono, ze komponent gatunkowy przybieral posta¢ szablonu ksztatto-
wania komunikatu regulacyjnego. Niezaleznie od rodzaju postgpowania (poste-
powanie karne, postegpowanie cywilne itd.) polski ustawodawca stworzyt jeden
szkielet podstawowy dla wszystkich dokumentéw w formie wyroku. Dwa jego
glowne segmenty to sentencja i uzasadnienie. W ramach sentencji znajdujg si¢
komparycja (rubrum), jako czg$¢ oznaczajaca najistotniejsze elementy prze-
prowadzonego postepowania, oraz fenor, czyli rozstrzygniecie merytoryczne.
Uzasadnienie obejmuje cze$¢ analityczng o charakterze sprawozdawczym
(w niektérych wypadkach uzasadnienie nie jest elementem obligatoryjnym). Na
gruncie uzasadnienia sad wykazuje zwiazki prawne i faktyczne miedzy przed-
miotem sprawy a wlasciwa norma. W ponizszej tabeli umieszczono gatunkowe
wyznaczniki wyroku opracowane na podstawie ustawowych zatozen Kodeksu
postepowania karnego (KPK), Kodeksu postepowania cywilnego (KPC), Usta-
wy prawo o postgpowaniu przed sadami administracyjnymi (PPSA) oraz ich
jurysdykcyjnych realizacji.

Tabela 1. Szablon strukturalny wyroku sadu

Sentencja
komponent przyktad
RUBRUM
Sygnatura akt e 1C 1054/14
Tytut z inwokacja e Wyrok w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
Data wydania wyroku e Dnia 12 stycznia 2015 roku
Oznaczenie sadu e Sad Rejonowy w Bielsku Podlaskim I Wydziat Cywilny
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Sentencja

komponent

przyktad

Wskazanie sktadu sadu

w sktadzie nastgpujacym:
Przewodniczacy: [imi¢ i nazwisko]
Protokolant: [imi¢ i nazwisko]

Wskazanie innych podmiotow
instytucjonalnych bioracych udziat
W sprawie

w obecnosci Asesora Prokuratury Rejonowej w Brzesku [imi¢ i naz-
wisko]

Data i miejsce rozpoznania sprawy

po rozpatrzeniu w dniach 17, 24, 28 kwietnia 2014 roku, 2 czerwca
2014 roku, 4 wrzesnia 2014 roku

Oznaczenie stron

sprawy z powddztwa [imi¢ i nazwisko] przeciwko [imi¢ i nazwisko]

Okreslenie przedmiotu sprawy

o wylaczenie matzonka spadkodawcy od dziedziczenia

TENOR

Rozstrzygnigcie

Wytaczy¢ [imi¢ i nazwisko] [...] od dziedziczenia spadku po zmartym
matzonku [imi¢ i nazwisko] [...] zmarlym dnia 5 listopada 2012 roku

[.].

Postanowienia dodatkowe

Nakazuje pobrac¢ na rzecz Skarbu Panstwa (kasa Sadu Rejonowego
w Bielsku Podlaskim) od [imi¢ i nazwisko] 500 ztotych tytutem
optaty sadowej od pozwu.

UZASADNIENIE

Okreslenie faktycznej podstawy
rozstrzygnigcia

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazywali na wystapienie spad-
kodawcy z pozwem o orzeczenie rozwiazania malzefnstwa z pozwang
7 jej winy na jej naganne zachowanie w relacjach matzenskich [...];
Sad stoi na stanowisku iz w okoliczno$ciach sprawy w §wietle dowo-
dow istniaty podstawy do orzeczenia rozwodu z winy pozwanej;
Zeznania $wiadkow [...] nie miaty istotnego znaczenia dla rozpozna-
nia sprawy.

Okreslenie prawnej podstawy
rozstrzygnigcia

Oceniajac zebrane dowody w powyzszy sposob Sad uznat, ze [imi¢

i nazwisko] swoim zachowaniem wyczerpata:

— dyspozycje art. 258§ 1 kk, poniewaz w okresie od 26 lipca 2010
roku do 4 stycznia 2011 roku [...] dziatajac wspdlnie i w porozu-
mieniu z [imi¢ i nazwisko] [...] brata udzial w zorganizowanej gru-
pie przestgpczej [...];

Za przestepstwo z art. 278§ 1 kk odpowiada ten kto zabiera w celu

przywtlaszczenia cudza rzecz ruchoma.

Zrodho: opracowanie wiasne na podstawie KPK, KPA, PPSA oraz wyrokéw z uzasadnieniem o syg. akt:
I K 12/14, T C 1054/14, 11 K 100/15.

Powyzsze zestawienie daje oglad wprowadzonych przez ustawodawce ele-
mentow obligatoryjnych wyroku, ktére uksztattowaty jego strukturg i stworzyty
szablon gatunkowy analizowanego dokumentu. Owa szablonowos¢ ograniczyla
sadowi dowolno$¢ tresciowa i tekstowa co do sporzadzania wyrokow i wymu-
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szata zachowanie przedlozonego w ustawie wzorca gatunkowego. Tekstowa or-
ganizacja w analizowanych aktach wtadczych powielata przedtozone w ustawo-
dawstwie i utrwalone w praktyce orzeczniczej schematy budowania wypowiedzi,
obejmujace wskazanie podstawy prawnej, wydanie rozstrzygniecia i uargumen-
towanie podjetych decyzji. Spetryfikowana normatywnie i funkcjonalnie war-
stwa strukturalna stanowita podstawowy, konstytutywny element gatunkowy
dokumentu jurysdykcyjnego. Z tej perspektywy wyrok mozna odnie$¢ do kate-
gorii listu urzgdowego w rozumieniu E. Malinowskiej, ktora zwrdcita uwage na
bilateralny charakter realnoprawnego komunikatu oficjalnego. Badaczka wska-
zata, ze w wypadku tego rodzaju wypowiedzi dochodzi do wspotfunkcjonowa-
nia elementdw silnie skonwencjonalizowanych, budujacych standardy kom-
pozycyjne dokumentu, oraz informacji wiasciwych tylko dla konkretnej sprawy
— warstwy faktograficznej (Malinowska 2006: 9-10).

3. Jezykowe konsekwencje realizacji zatozen gatunkowych

W trakcie badania materialow zrédlowych odnotowano, ze spelnienie wymagan
funkcjonalnosci wyroku, jako kategorii wypowiedzi oficjalnej, wymagato stoso-
wania roznorodnych narze¢dzi tekstotworczych (tekstow wiasnych, metatekstow,
cytatow, parafraz itd.). Ze wzgledu na przedmiot badania analizie szczegolowej
poddano wylacznie jednostki, odnoszace si¢ do grupy determinantéw gatunko-
wych. Determinanty gatunkowe stanowity zewngtrznie motywowane elementy
tekstotworcze, obejmujace zachowanie konstytutywnych cech dokumentu oraz
stosowanie wlasciwej nomenklatury. Ustalone odgdrnie (ustawowo lub wypra-
cowane w praktyce orzeczniczej) dyrektywy formutowania opisu i konstatowa-
nia faktow stworzyly jezykowy szablon werbalizacji informacji w tekscie wyroku.

Szablon komunikacyjny w niniejszym artykule zostat rozpatrzony w szero-
kim ujeciu — jako utrwalony normatywnie (ustawodawczo) i uzytkowo (w prak-
tyce orzeczniczej) sposodb budowania wypowiedzi jurysdykcyjnej. Z tej perspek-
tywy matryca jezykowa obejmowata trzy podstawowe poziomy: semantyczny,
stylistyczny 1 funkcjonalny. Szablon semantyczny, w ramach tekstu wyroku,
dotyczyt deskrypcji okolicznosci rozstrzyganej sprawy. To oznacza, ze tylko te
osoby, zdarzenia, czyny i okolicznosci, ktore podlegaty regulacji prawnej w do-
kumencie wyroku, byly przedmiotem opisu. Nalezy zaznaczy¢, ze tematyczny
zakres postgpowania sadowego zostat zdeterminowany réwniez zasiggiem po-
szczegolnych aktdw prawnych (kodeks karny — sprawy dotyczace przestepstw,
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kodeks cywilny — sprawy dotyczace stosunkow prywatnych itd.). Szablon styli-
styczny odnosit si¢ do zachowania wymagan wypowiedzi oficjalnej o charakte-
rze realnoprawnym, eksplicytnie regulujacej stosunki spoleczne. Wypehiajac
formalno-jezykowe dyrektywy gatunku, sad stosowal jednostki spetryfikowane:
terminy (np. pozwany, poszkodowany, matoletni), frazemy nominatywne (np.
osoba nieposiadajgca zdolnosci do czynnosci prawnych, przedmiot prawa, pod-
miot stosunku cywilnoprawnego), a nawet cate teksty (np. wszyscy sg wobec
prawa rowni, KRP, art. 32 ust. 1), nullum crimen sine lege [nie ma przestepstwa
bez ustawy] — zasada prawna. Z kolei standaryzacja funkcjonalna opierata si¢
na rzeczywistej mozliwosci regulowania zachowan uczestnikow dyskursu po-
przez dyrektywy zawarte w wyroku.

Ujmujac wyrok z perspektywy holistycznego ogladu pragmatyczno-stylis-
tycznego, wyodrebniono trzy gltéwne komponenty, tworzace jego jezykowa,
zrytualizowang strukture: jezyk prawny, jezyk wykonawstwa prawnego i jezyk
doktrynalny. Ponizszy graf ilustruje proces wytaniania si¢ wyspecyfikowanych
narzedzi jezykowych z kategorii generalnych, wilasciwych dla tego gatunku
wypowiedzi.

DETERMINANTY GATUNKOWE

wymogi tekstotworcze

| szablon komunikacyjny |

Jjezyk prawny jezyk doktrynalny

jezyk wykonawstwa
prawnego

Rys. 1. Gatunkowe determinanty ksztattowania tekstu wyroku
Zrédho: opracowanie wihasne.
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Poziom szablonu komunikacyjnego byl pierwszym etapem realnego for-
mulowania prawnej wypowiedzi o charakterze regulacyjnym. Odwzorowywat
przyjety i akceptowalny ustrojowo sposob budowania aktu jurysdykcyjnego.
Kolejne podkategorie, tj. jezyk prawny, jezyk wykonawstwa prawnego i jezyk
doktrynalny to jego rzeczywiste, polimorficzne reprezentacje. Ksztattujac si¢ na
gruncie tego samego gatunku, zyskaty cechy dystynktywne, pozwalajace uznaé
je za polimorficzne, ale odrebne funkcjonalnie, elementy wypowiedzi impera-
tywnej.

3.1. Jezyk prawny

W niniejszym opracowaniu jezyk prawny potraktowano jako sposéb opisu rze-
czywistosci potencjalnej przez prawodawce (por.. Wrdblewski 1948, Zirk-
-Sadowski 2011, Gizbert-Studnicki 1986, Malinowska 2001 1 in.). Jezyk praw-
ny odniesiono tym samym do tekstow powszechnie obowigzujacych aktéw nor-
matywnych. Szczegélnie wazng kwestie dla przedmiotu podjetego badania
miatly obserwacje A. Malinowskiego. Badacz okreslit jezyk prawny jako swoi-
sty technolekt, ktorego zasieg jest porownywalny z ogdlna odmiang jezyka, po-
niewaz ze wzgledu na uwarunkowania ustrojowe musza postugiwaé si¢ nim
podmioty reprezentujace rézne grupy spoteczne, wiekowe czy zawodowe (Ma-
linowski 2006: 21-23). Obserwacje A. Malinowskiego znalazly potwierdzenie
rowniez na gruncie tekstoéw wyrokow sadow. Jako elementem reprezentacji ga-
tunkowej jezyk prawny w wyroku petnit funkcje odniesienia kwalifikacyjnego
wydawanych przez sad rozstrzygnie¢. Kazdej bowiem pojedynczej decyzji par-
cjalnej, a przede wszystkim decyzji finalnej, zgodnie z polskim systemem pra-
wnym, musiata odpowiada¢ wlasciwa norma prawna. Sad jako organ zobo-
wigzany do wskazania i wyjasnienia normatywnych podstaw wydanego rozstrzy-
gnigcia wlaczal zatem do tekstu wyroku wyekscerpowane z ustaw i innych
aktow fragmenty przepisow bedacych podstawa prawna podjetych decyzji, por.:

e W tym zakresie podkresli¢ nalezy, ze zgodnie z ogdlna regula rozktadu cigzaru, normo-
wang art. 6 k.c., ktory glosi, ze ciezar udowodnienia faktu spoczywa na osobie, ktora z fak-
tu tego wywodzi skutki prawne [...] (Il Ca 1083/13);

e Zgodnie z przepisem art. 77 u.k.w.h. przedawnienie wierzytelnosci zabezpieczonej hi-
poteka nie narusza uprawnienia wierzyciela hipotecznego do uzyskania zaspokojenia
z nieruchomosci obciazonej. Przepisu tego nie stosuje si¢ do roszczen o Swiadczenia ubocz-
ne (I ACa 439/16);
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e Art. 415 k.c. normujacy kwesti¢ odpowiedzialnosci deliktowej w sformutowaniu kto
z winy swej wyrzadzil drugiemu szkode, obowiazany jest do jej naprawienia, przewiduje
trzy przestanki odpowiedzialnosci [...] (Il C 1573/14).

Powigzanie aktualnie rozpatrywanego faktu z abstrakcyjna i generalng norma
prawng odsytato w tym wypadku zdarzenie, czyn lub osobe do zatozen i koncep-
tow przewidzianych przez przepisy ustaw. Sprzezenie faktu z norma prawng
wigzalo si¢ z nadaniem poszczegdlnym czynnosciom sagdowym waloru zasad-
nosci. To z kolei umozliwialo kontynuowanie postgpowania i w konsekwencji
wydanie wyroku. Jezyk prawny z tej perspektywy stanowit nie tylko sposdob uj-
mowania rzeczywistosci, ale przeksztatcat t¢ rzeczywistos¢, budujac adekwatny
kontekst dla wykonawstwa prawnego.

3.2. Jezyk wykonawstwa prawnego

Jezyk jurysdykcyjny w niniejszym artykule zostal uznany za sposob werbalizo-
wania aktow wykonawstwa prawnego. Jest to ujecie wezsze niz klasyczne rozu-
mienie jezyka prawniczego (por.: Gizbert-Studnicki 1986, Malinowska 2001,
Marczyk 2004 i in.). Decyzja zawgzenia pola znaczeniowego jezyka judykatury
byta podyktowana koniecznoscia precyzyjnego wyodrgbnienia tekstowych wy-
znacznikow gatunkowych z ogoélnego konceptu komunikacyjnej praktyki praw-
niczej. Charakter podjetych analiz wymagat w tym wypadku skoncentrowania
uwagi nie na podmiocie nadawczym (profesjolekt prawniczy), lecz na samym
tekscie. Zatem jezyk jurysdykcyjny w niniejszym opracowaniu uznano za wer-
balny sposob orzeczniczego kwalifikowania faktéw i1 konstatowanie rozstrzyg-
ni¢cia sprawy. Tak rozumiany jezyk wykonawstwa prawnego dat mozliwos¢
okreslenia jego trzech podstawowych poziomow: realnoprawnego, metaprawne-
go 1 metadyskursywnego.

Werbalizacje realnoprawne opieraty si¢ na utworzeniu relacji pomigdzy rele-
wantnymi faktami a wlasciwym przepisem ustawowym. W tym wypadku spo-
sob werbalizacji informacji w wyroku wiazat si¢ bezposrednio z rzeczywistym
implementowaniem norm prawnych, por.:

e Sad [...] po rozpoznaniu [...] sprawy z powodztwa [...] spotki z ograniczona odpowie-
dzialnoscig [...] o ustalenie nieistnienia uchwatly ewentualnie o stwierdzenie niewaznosci
uchwaly [...] 1. oddala apelacje (I ACa 764/13);

e Sad [...] oskarzonego A.K. uznaje za winnego popeknienia zarzucanego mu czynu |[...]
(XII K 8/13).
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Metaprawnos¢ dotyczyta transpozycji zdarzen i czynow w koncepty prawne po-
przez przyporzadkowanie konkretnych faktéw do odpowiednich poje¢ legisla-
cyjnych i jurysdykcyjnych. Werbalizacja dokonania takiej transpozycji odby-
wala si¢ z poprzez zamiang deskrypcji pospolitej (ogdlnego wariantu jezyka)
w deskrypcje wtorna (szczegdlny wariant jezyka), por.:

e Koto samochodu przejechato przez prawa konczyne gérna [zamiast prawa reke] powo-
da [zamiast imienia i nazwiska]. W wyniku tego urazu poszkodowany [zamiast imienia i na-
zwiska; dodatkowo powdd zyskat status osoby poszkodowanej] doznal m.in. zmiazdzenia pra-
wej konczyny gornej [zamiast prawej reki] (II C 386/14);

e [...] dzialajac w zorganizowanej grupie majacej na celu popelnienie przestepstw,
wspdlnie i w porozumieniu z A.F., TW., D.D. (1) i K.D., poprzez zerwanie kabtakow dwoch
ktodek zabezpieczajacych krate i wywazenie zamkow w drzwiach, dostat si¢ do wnetrza skle-
pu [...], skad zabral w celu przywlaszczenia papierosy, pienigdze w kwocie 400 ztotych, kar-
ty dotadowujace do telefondw komorkowych, o lacznej wartosci 14.000 ztotych na szkode
R.M. (1) i J.T., tj. przestepstwo z art. 279 § 1 k.k. w zw. z art. 65 § 1 k.k. (IV K 57/14).

Z kolei jezyk metadyskursywny budowat deskrypcje adekwatnych poznaw-
czo okolicznosci rzeczywistych i procesowych. Jezyk metadyskursywny byt
wigc sposobem:

a) tekstowego ujecia prawnie relewantnych faktow, por.:

e [okolicznosci procesowe] Prokurator [kto dokonal czynnosci?] zaskarzyt wyrok [jakiej
dokonatl czynnosci?]| [...] w czesci dotyczacej orzeczenia o karze na niekorzys¢ oskarzonych
[w jakim zakresie?] [...] (IV Ka 778/14);

e [okolicznosci rzeczywiste] L.K. i M.W. sg znajomymi [stan faktyczny]. Kiedy L.K. nie
pracowatl postanowit uzyskaé pieniadze na zycie z kradziezy roweréw [przyczyna dokonania
przestepstwa] i do dziatalnosci tej namowil kolege [okolicznosé zmieniajaca kwalifikacje
czynu na dzialanie wspolne i w porozumieniu] (11 K 1033/15);

b) oceny aksjologicznej prawnie relewantnych faktéw, por.:

e Orzeczone [...] nawiazki jakkolwiek relatywnie surowe nie moga by¢ w realiach przed-
miotowej sprawy uznane za surowe w stopniu razaco niewspolmiernym biorac pod uwage
drastyczno$é brutalnego ataku oskarzonych na pokrzywdzonego — winny one stanowi¢
dla oskarzonych niezalezng od orzeczonych kar przestroge przed dopuszczaniem si¢ tego ro-
dzaju czynoéw w przysztosci (IV Ka 778/14);

e W pamigci pokrzywdzonych na zawsze pozostanie obraz $mierci ich jedynej corki, ktora
stracila zycie po tak brutalnym i okrutnym ataku oskarzonego, ktéry po dokonaniu zbrod-
ni tak bestialsko zbezczescil jej cialo (III K 152/15).
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W ten sposéb ujety jezyk wykonawstwa prawnego byt wykorzystywany do
relacjonowania zdarzen prawnych i faktycznych, potaczenia ich z odpowiednim
przepisem, na zasadzie generalizacji, oraz dokonania ostatecznej oceny zacho-
wan podmiotow bioracych udzial w postepowaniu sgdowym. Jezyk wykonaw-
stwa prawnego laczyl wiec w sobie formalizm orzeczniczy (konstatowanie)
1 modalno$¢ podmiotowa (wartoSciowanie).

3.3. Jezyk doktrynalny

Ostatnim wyodrgbnionym typem ksztattowania tekstu wyroku byt jezyk doktry-
nalny jako pewnego rodzaju ustrojowa aparatura prawna. W wyroku ujawniat
si¢ przede wszystkim poprzez stosowanie wpracowanych w praktyce legislacyj-
nej i jurysdykcyjnej zatozen systemowych. W ramach kwantyfikatora doktry-
nalnego odnotowano ideologemy kulturowo-cywilizacyjne oraz odwolania do
autorytetow orzeczniczych i teoretykow prawa. Ideologemy kulturowo-cywili-
zacyjne przejawialy sie we wiaczaniu do procesu orzekania zasad prawnych
jako kategorii szerszej niz prawo pozytywne. Istota zasad prawnych zostala traf-
nie ujeta przez R. Tokarczyka, ktory zauwazyl, ze

na pojecie zasady prawnej sktada si¢ zespot idei, wartosci i postulatow wynikajacych z okres-
lonej kultury prawnej. Zasady prawa z jednej strony wskazuja kierunki proceséw tworzenia
prawa, z drugiej za$ strony proceséw jego stosowania (2014: 138).

Jesli zatem podstawa orzekania nie byt wylacznie konkretny przepis, ale réw-
niez uogolniony koncept prawotworczy, sad w tekscie wyrokow powotywat sig¢
na zasade¢ prawng. Stosowanie sentencji jako narzgdzi budowania tekstu osa-
dzato si¢ na retorycznosci oraz perswazyjnosci maksym ogdlnie znanych, ktore
nabyty statusu prawa zwyczajowego. Wykorzystywanie premii prawnej miato
charakter swoistych moratow o charakterze ustrojowo-spolecznym, por.:

e Oczywistym jest rzecz jasna, ze jedng z podstawowych zasad konstytucyjnych w pol-
skim porzadku prawnym jest zasada niedzialania prawa wstecz (lex retro non agit) (V1 U
3102/12);

e Zachowanie pozwanych sprzeczne bylo z elementarnymi zasadami obrotu gospodarcze-
go 1 naczelng zasada prawa cywilnego: pacta sunt servanda — umow nalezy dotrzymywac
(X C 806/15);

e Znana od ponad dwdch tysigcy lat, wywodzaca si¢ z prawa rzymskiego, zasada ignoran-
tia iuris nocet (nieznajomo$¢ prawa szkodzi), w tym przypadku znalazta swoje pelne urze-
czywistnienie (II AKa 118/14).
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Analiza tekstow wyrokdw pozwolita réwniez wykazac, ze element doktrynal-
ny tworzyty takze odniesienia do uznanych orzeczen sadow, ktdre zyskaty ran-
ge nieskodyfikowanego precedensu. Powotywanie si¢ na orzeczenia wydane
przez Trybunal Konstytucyjny, Sad Najwyzszy i Naczelny Sad Administracyjny
pehily role subsydiarng wzgledem aktdw normatywnych i stanowily jedna
z podstaw rozstrzygnie¢ wydawanych przez inne sady, por.:

e [...] a zatem wyrok NSA wydany na podstawie art. 145§1 pkt 1 ppsa powinien by¢ trak-
towany jako tzw. prejudykat [...] (I ACa 1725/15);

o Skuteczne zatem zgloszenie zarzutu dotyczacego naruszenia prawa materialnego wcho-
dzi zasadniczo w rachube tylko wtedy, gdy ustalony przez Sad pierwszej instancji stan fakty-
czny, bedacy [...], nie budzi zastrzezen (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 26 marca 1997 r.
II CKN 60/97 OSNC 1997/128.) (I ACa 957/14).

Przeprowadzona analiza pragmatyczno-stylistyczna pozwolita wykazaé, ze
komponent doktrynalny, w ramach wyroku, odchodzac od formalizmu cyberne-
tycznego (normatywizacji ustawowej), wiazat si¢ przede wszystkim z tradycja
ustrojowg (prawem zwyczajowym). Podlegajac wplywom legislatury, uwzgled-
niat systemowo ukonstytuowany fundament funkcjonowania demokratycznego
panstwa prawa.

4. Polimorficznos¢ jezykowa a kompletno$¢ pragmatyczna

Przeprowadzona analiza wykazata, ze polimorfizm w wyrokach sadéw przeja-
wial si¢ w kilkustopniowym katalogu dostepnych prawnie narzedzi, wykorzy-
stywanych do budowania tekstu. Wielopostaciowos¢ jezykowa byta z jednej
strony efektem ograniczen ustawowych, z drugiej — konsekwencja relatywnej
dowolnosci w doborze srodkoéw werbalizacji informacji. Polimorficznosci w tym
wypadku nie mozna jednak odnies¢ wytacznie do powierzchniowej struktury
tekstu. Proweniencja ztozonosci jezykowej miala bowiem charakter wtérny
wzgledem celu gtownego, jaki wypetniat wyrok. Nalezy zaznaczy¢, ze prymar-
nym zalozeniem tego rodzaju aktu jurysdykcyjnego jest eksplicytne regulowa-
nie stosunkdw spolecznych oraz porzadkowanie rzeczywistosci faktycznej
i prawnej. Z tego powodu réznorodnos¢ zastosowanych narzedzi jezykowych
zostata uzalezniona od poziomu skomplikowania kontekstu komunikacyjnego.
W niektorych wypadkach wystarczajacy byt wzorzec podstawowy, decydujacy
o tozsamosci gatunkowej wyroku, w innych wprowadzano wyznaczniki dodat-
kowe — alternacyjne lub/i adaptacyjne (por. Zdunkiewicz-Jedynak 2013: 18).
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Semiotyczna triada obstugujaca ten gatunek dokumentu: jezyk prawny, jezyk
wykonawstwa prawnego i jezyk doktrynalny, zilustrowata aprioryczna zlozo-
no$¢ funkcjonalng wyroku. Jezyk prawny wiazatl go z podstawa normatywna —
ustawa, kodeksem, konkretnym przepisem. W ten sposob wyrok przybieral po-
sta¢ aktu wiadczego o charakterze obligatoryjnym. Przywotanie wilasciwych
zatozen prawodawczych bylto nie tylko speilnieniem obowigzku ustawowego
(por.: art. 413 KPK, art. 138 i art. 141 PPSA i in.), ale réwniez elementem po-
znawczym 1 perswazyjnym. Jezyk wykonawstwa prawnego konstytuowat wy-
rok jako odrebny gatunek wypowiedzi. Nadat mu potencjat bezposredniego re-
gulowania stosunkéw spolecznych poprzez implementacj¢ abstrakcyjnych i ge-
neralnych norm. Laczyt praktyke orzecznicza z ogdlnoustrojowymi podstawami
systemu panstwowego. Jezyk wykonawstwa prawnego stosowano jako narzg-
dzie rzeczywistego wdrazania przepisow ustawy. Z kolei komponent doktrynal-
ny wykraczal poza granice prawa pozytywnego. W procesie wydawania roz-
strzygnie¢ sadowych uwzgledniat kulturowo-cywilizacyjny obraz $wiata czton-
kéw spoteczenstwa. Stanowil swoista, jezykowa manifestacje legitymizowa-
nych przez wspolnote zasad postgpowania.

Na podstawie dokonanego ogladu omawiang polimorficznos¢ gatunkows je-
zyka nalezato uzna¢ za fundament kompletnosci wyrokow sadow, poniewaz
dawata mozliwo$¢ ujmowania rzeczywistosci zgodnie z jej zlozona pragmatyka.
Nomenklatura prawna oddawata kontekst ustawodawczy (Za konsumenta uwa-
za sig osobe fizyczng dokonujgcq z przedsiebiorcg czynnosci prawnej nie-
zwigzanej z jej dzialalnoscig gospodarczg lub zawodowg — art. 22' KC), nomen-
klatura praktyki orzeczniczej — kontekst wykonawczo-sadowniczy (np. Sgd nie
dat wiary zeznaniom Swiadka, Sqd uchyla zaskarzony wyrok, apelacja nie jest
zasadna), a komponent doktrynalny — przywotywal ogdlnospoteczny system
wartosci (Zdaniem Sqdu okreslenia uzyte w publikacji znajdujq swoje uzasad-
nienie w okolicznosciach popelnionej przez powoda zbrodni i dlatego nie sq
bezprawne. Sformutowania te wyrazajq oburzenie, gniew i uprawnione potepie-
nie spoteczne dla czynu powoda i jemu podobnych. Popetniajgc zbrodnie powod
na wlasne Zyczenie narazit sie na potepienie spoteczne — 1 ACa 838/12). Kazdy
z tych trzech sposobow deskrypcji relewantnych fragmentéw rzeczywistosci
i werbalizacji woli organu wtadzy ksztaltowal funkcjonalno$¢ pozajezykowa
wyroku. Rozpatrywane tacznie zbudowaly siatke znaczeniowa, wskazujaca fak-
tyczna role aktu jurysdykcyjnego w systemie panstwowym.
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Zakonczenie

Analiza pragmatyczna wyrokow sadow pozwolita ustalié, ze na gruncie badane-
go dokumentu jurysdykcyjnego funkcjonuja trzy podstawowe kategorie werba-
lizacji informacji: jezyk prawny, jezyk wykonawstwa prawnego i jezyk doktry-
nalny. Wykazano, ze kazdy z wyodrebnionych rodzajow budowania wypowiedzi
imperatywnej pehil odrebna funkcje tekstowa, jednakze ich wzajemne sprzgze-
nie umozliwialo transpozycje¢ funkcji tekstowej w koordynate rzeczywista. Ba-
danie warstwy jezykowej dokumentu przez pryzmat jego pozajezykowego od-
dzialywania pozwolito wskaza¢ czynniki kauzalne i celowosciowe stosowania
w tekscie wskazanych kategorii werbalizowania informacji. Ustalono, ze stoso-
wanie jezyka prawnego w ramach wyroku opieratlo si¢ przede wszystkim na
bezposrednim przeniesieniu artykuldw ustaw do tekstu dokumentu sagdowego.
Wilaczanie fragmentow aktéw normatywnych do wyroku wigzato si¢ z prze-
strzeganiem wymogow ustawowych. Konsekwencja cytowania lub parafrazo-
wania przepiséw prawnych bylo wyodrebnienie si¢ reprezentatywnej grupy
werbalizacji egzemplifikujgcej wlasnosci nomenklatury i stylu tekstow ustawo-
dawczych. Jezyk doktrynalny byt sposobem werbalizowania ogdlnie przyjetych
i utrwalonych spotecznie zasad postepowania, ktére przybieraly posta¢ argu-
mentow odnoszacych si¢ do autorytetow orzeczniczych (np. wyroku NSA lub
TK) lub sentencji prawniczych (np. nieznajomos¢ prawa nie zwalnia z jego
przestrzegania). Najbardziej zlozong strukturalnie 1 pragmatycznie grupg wer-
balizacji okazat sie¢ jezyk wykonawstwa prawnego. Zaobserwowane zroznico-
wanie wewnetrzne przetozylo si¢ na pozajezykowe rozwarstwienie funkcjonal-
ne jakie petity deskrypcje i dyrektywy przyporzadkowane do tej kategorii.
Jezyk wykonawstwa prawnego stuzyt nie tylko do opisywania okolicznosci roz-
patrywanej sprawy i transpozycji konceptow potocznych w pojecia prawne, ale
przede wszystkim petit funkcj¢ aktu performatywnego (m.in. werbalizowat na-
kazy i1 zakazy).

Przeprowadzony oglad pragmatyczny wykazat, ze wyrok jako gatunek tekstu
funkcjonalnego charakteryzuje si¢ polimorfizmem jezykowym, w obrebie cech
konstytutywnych, ze wzgledu na odgérnie mu przypisang role w ksztattowaniu
stosunkéw spotecznych i regulowaniu rzeczywistosci pozajezykowej. W tym
wymiarze owa wielowarstwowos¢ tekstowa i tre$ciowa jest z jednej strony efek-
tem zachowania wymogow gatunkowych, z drugiej — wynikiem zewnetrznego
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ukierunkowania aktu jurysdykcyjnego, bezposrednio wpltywajacego na zacho-
wania uczestnikow komunikacji sadowe;.
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Generic polymorphism of language in court judgments

The subject of this study was the language of court judgments from a stylistic and
pragmatic perspective. The analysis included verbal ways of presenting information in
this type of text and their relevance to the speech genre. The purpose of this research
project was to analyze the court judgments as one of the possible variants of the
communication of human activity, which regulates official and rational social relations.
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This article is devoted to linguistic ways of conceptualizing fragments of reality,
which are subject to description in the texts of jurisdictional documents. The author
answers the question whether the verbal form of expression corresponds to the
convention of the official document. Based on the results of the research, the author
identifies the causes, objectives and effects of using selected categories of speech.

The research method used was a pragmatic analysis. The textual samples were
analyzed using the functional concept. The result of the research is the thesis that the
language of court judgments is a combination of the three: legal language, jurisprudence
language and doctrinal language. It was also a source of a communicational poly-
morphism. The analysis showed that the style of speech in this case was determined on
the one hand by the legislative acts, on the other — by the general and individual
pragmatics of the court process.

Keywords: genre, judgment, legal language, jurisprudence language, doctrinal
language
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